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GENERAL NEWS.
{Continned from page )

East. The most important precautionary messure
ia the boiling of all deinking water, for cholera s
almost entirely a water-borne dissnse,

Stoekkolm, Beptember 17.
It is reported from Helsingfors that the English
steamer “Saxon' has arrived there from Brighton,
and that seversl of the erew are ill with what ia
supposed to be cholera. Im the course of the night
the quartermaster sncenmbed, thegymptoms distinetly
pointing t0 ocholers,. The wvessel will tomorrow
enter quarantine at Tringeund, where she will ba
thoroughly disinfected and the sick members of the
erew removad to the cholera hospital. A seaman
who wis recently taken to the cholera hospital at
Bjorkd, apparently suffering from the disease, died
there early today.
St. Pelersburg, Beptember 17.
Within the last 24 hours, up to noon today,
J05 cases of cholera have been reported, 115 having
had a fatal termination.

THE DELAGRANGE AEROPLANE.

*  Paris, Beptember 17,

M. Delagrange took a flight yesterday over the
manoeuvre ground at Isey-les-Moulins, which lasted
24 minutes and G5 seconds. Thoe Maleecot airship
manoenvred before General Dalatein ot o Leight of
about 63) feet. After some time a defeet in the
stearing gear besame apparent and the airship
descended, accomplishing the landing withont diffi-
oulty.

ARTILLERY DISASTER IN SPAIN.

Madrid, Beptember 18,
During firing practice by a battery of artillery
between Viealvaro and San Fernando yesterday,
one of the guns exploded, more or less seversly
wounding 16 artillerists.

RUSSIAN TOWN HALF DESTROYED.

&t Petergburg, Beptember 17.
An extensive conflagration which broke out at
Sterlitamak, Government of Ufs, has reduced half
the town to ashes, A esetion of the commercial
district, several schools, and the eouneil buildings
are destroyed by the flames,

THE CULT OF ENGLISH IN
AUSTRIA.

———
AN INTERVIEW WITH PROFESS0OR KELLNER.

The stndy of the English language and literatures
throughout the Austro-Hungavian monarchy has
made such eonsiderable advance during the last
few years that it now amounts to a cult. Some
very intereating facls eoncerning this movement
wora ralated to Mr. Tarael Cohen in an interview
by the distinguished seholar, Professor Leon Kellner,
who ooccupies the chair of English language and
literature In the University of Czernowite, and who
ia best known to students by his excellent ““Historieal
Outlines of English Syntax.” On the Continent he
is bast known by the fect that his articles intro-
duced the work of Mr. Bernard Shaw to the Cer-
man-gpeaking nations long before Mr. Shaw became
a “boom' in Great Britain. Professor Kellner, who
has many intimate friends in England, inéloding Mr.
Shaw and Mr, William Archer, had been spending some
three months in the British Museum over the finishing
of a work om “Vietorian Literaturs' to be pub-
lished by Tauchnitz. Mr. Cohen managed to secure
an interview with the Professor just on the eve of
his return to hia native ecountry, and gives the
following account of it in a contemporary:—

“You want to know something sbout the study
of English in Austria ¥’ he said. *“Well, the curious
thing is that there are profeasorships of English
only. at the German Universities— Vienna, Pragus,
Innsbruek, Caernowitz, and Graz, whish is the strong-
hold of Germanism. But at the Blavonic Universities,
such as Lemberg and Cracow, English doean’t enjoy
that distinetion; and at Pest only modern English
ia taught, but not philology. Where there are pro-
fessors there are also students, and in big numbers,
In Vienna, the lectures of the English professors
are attended by 200 people; and at Caernowits,
which is comparatively small, I never have less
than thirty-five students—men and women. The
enthusiagsm for English ie guite recent, and how it

- has grown you can see from this fact. When I

ecome to Czernowitz in 1904 there was not a single
English teachor there: French was predominant.
Now, in addition to myself, there are two lady
teachers—Beotehwomen—at the University, who are
going to be joined by another, and there are aleo
two private temchers and a Berlitz school”

“Do you provide any special facilities for native
teachers who want to perfest their English?”

“Certaioly, we have special arrangements for
training teachers. Formerly, after they had gradusted
they used to come to Eugland for two or thres
monthe in the summer vaeation with a £30 grant.
Now we give them £50 to start with, so that they

ean stop hers six months, and if they make good
progresa and want to stay longer they cam get an
additional £25 or £60. We ara rogularly informed
about their progress by Dr. James Morrison, ihe
Sanskrit scholar at Oxford, who was formerly Eng-
lith lecturer at the Vienna University for many
¥ears, and who is the official representative of the
Austrinn Minister of Eduecation in England, Our
students, on reaching England, at once go to
Dr. Morrison for advice and guidance, and lkeep in
touch with him the whole time This system has
now been in foree five or six years, and has been
found to work well I may add that [ was re-
gponsible for this idea.™

“Is English read aa well a2 studied?” T ssked.

“Undoubtedly,” replied the Professor with em-
phaeis, “It is tending to supplamt French in the
whole of Austria, and it is regarded as a higher
social aceomplishment than Frensh. In former times
only Tauchnitz penetrated to the wilds of Bukowina:
now you may find thers all sorts of English editions,
There is a bank-manager in Crernowitz who has all
the first editions of great writers from Byron to
Kipling's latest-——and he hes read them all. It is
a sommon thing now to see English books in the
family library, and is iz no longer true that Taunch-
nitz supplants original editions. For example, Be-
sant’s ‘All Borts and Conditions of Men' s wvery
popular among lady teachers, but they always in-
lat on getting the original editivn. That reminds
me that I am trying to find berths for three young
ladies from Czernowitz who wish to eome to Eng-
land to perfect their English.”

“Oan you tell me what are the favourite English
puthors in Austria®™

“Above and bevond all others, Shakspeare. Of
course, you know,' pursused the Professor in a
matter-of-fact tone, “‘that Shakspearse is considered
a German classic. He never presenta himsell to
the German mind as an Englishman. Why, on the
facade of the prineipal Vienna theatre you have a
figure of Shakspeare in the middle, and Goathe and
Schiller on either side. That illustrates the posi-
tion he holds there in the general esteem. And,
of course, Shakspeare is played at every theatre.
Why, if a theatre mannger neglects Shakspears for
three months he is reminded of his duty by the
public again and again. After Shakspeare thers
comee & wide gap.’ Nobody knows anything of
Milton or Dryden. Byrom is not read, but he is
talked about in eultured circles, owing to his por-
ponality. Shelley, alao, is just talked about, but he
ia not read or enjoyed. Wordsworth, although
eimple, and therefore naturally congenial to the
Anstrian mind, is also neglected. Beott is now for-
gotten, and DMokens has taken a back seat. But
George Eliot and Charlotte Bronté are still great
favourites. Meredith ia the literary fashion, but I
"ean emphatically say that he is not appreciated.
There are two people now engaged in translating
him, but thet does not prove he is popular. Carlyle
is vastly admired and much talked about, but he
is not read. His philosophy, however, has heen
widely disseminated among the working classes in
the form of an anthology, entitled ‘Arbeiten und
nicht verzwelfeln' (Work and do not despair). This
compilation of maxims has become quite n favourits
among the working classes, even though they have
to pay about one and eightpence for it. As lor
Euoskin, be is talked about but not read.

“The two favourite English anthors both in Aunstria
and Germany are Oscar Wilde and Rudyard Kipling.
Wilde is vastly read, and his plays always attract
a large public, both in the capitals and provineial
towns. As for Kipling, he is quite a housshold
word, His ‘Jungle Book," ‘Btalky,’ and ‘Just-8o
Stories’ are the most popular literaturs of our
youngsters: you find them in every house, and they
ara read agaln and again.'”

“And Mr. Bernard Shaw?"

“Shaw with the Austrians iz an acquired taste,
probably because he has been badly translated,
They admire his cleverness, but don’t take him
seripusly. Ae a matter of fact, they took Shaw up
—it I may put it that way—even before England
or Germany. I may, perhaps, be permitied to say
that I was the first to draw attention to him in
the German and Austrian papers, years befora he
was appreciated in England, and I am glad to count
bim among my personal friemds.'

“What of onr other playwrights, Pinero and
Jones "’

“Our theatre mapnsgers have tried Pinero and
Jones, but have failed to make either popular.
They have succeeded, however, with one or two
plays of Barrie.'

“I suppose that what you have been telling me
about the eult of English in litersry eireles applies
alao to business cireles ¥

“Exactly,” replied Professor Kellner with em-
phasis. “Every big commercial house has an Eng-
lish correspondent, and in our commercial schools
English is the most important subject. The Anstrian
aristoeracy is on excellent terms with England, and
it is becoming the fashion in aristoeratic families
to send their sons to Oxford or Cambridge just as
it has become the fashion for our merchant princes
to send their sons to the London Sehool of Beono-
mice. In fact, people who want to give their

children a thorough sommercial edocation make it

a epecial paint to send them to that excellent in-
stitution.'”

Professor Kellnor, who speaks English with ro-
markable eass and without any forelgn ncocent, in-
Tormed me that his work on *“Vietorian Literaturs®
hae & ernelading chapter on Shaw and Kipling, and

that it will probably appear in the autumn,

Frau L. Welzel-Tiirk "ortemas teacher. Easy methd.

Tonbild

47 Prager Strasse 47.
MNew & brilliant programme of first-class selections.

OTTO REUTTER
HARRY HOUDINI

and the entire programme.

Performances daily from 2—10 pom.
ko Supday= 11 -1. §—11.

Brihl & Guttentag. ;o meds wok. =

vaesae, ball dresses ; osirich feathars,
Flﬂm fﬂl‘ I'Iﬂ-!ﬂ. heron fenthere, stoles, palms, fraits,
flower-papers, & from Fl. AESSE. Schotfel Sur. 10—I12.

SCHCOL FOR GIRLS.

Closzes in English, Arithmetic, Mathematics, German,
Freneh and Latin,

A small pumber of resident pupils taken. German and
French resldent governoessas,

Private instruction if desired
Miss Virgin, Schnorr Strasse 80 (Villa).

Fine hand-painted Dresden China.

Own designs. Whelcsale and Retail,
Sent to all parts of the world, =
DRESDEN., Finremdor? Sirasse 10,

RICHARD WEHSENER.

Hugo ¢ Borack

English spalen Purveyor to the Court. Enplish speken.
4, See Sirasse 4,
corner of Zahns Gasse,
Morley’s and all osther kinds of English Merino,
WWooilen underwennr,

Flannel shirts. Ladies' Jerseys.
Enitted Waista.

English and German knitted Goods.
Fast-colour black Hosiery for Ladies,
Gentlemen and children.

Bhawls, Shetland veils, Wool and 8ilk, S8kirts,
Caps, Felt Shoes and Slippers.

Noveltiee of the season, e=—m——ws

WORCESTER HOUSE SCHOOL

DRESDEN, 19, Guizkow Strasse,

preparatory for Schools and Universities,

Ingtrostion in Classica, Mathematics, Engliah, Ferman,
Fremch ofe, in class or privately.
= Boariders ressived, =—m——e

I Virgin, M0 Gxford.  J. . Hallam, M. A. Gambridge.
Painting on Porcelain | Paul Fritzsche,

Lessone also given in own studia. Uhland Strasse 27,

Bidenien Btrasse 100 IV. MINIATURES.
Honu Btudio bours 10 o.m.—1 p. o, and 3—4 pom.

J“ngh“rn Ferdinand Sirasse 15 p.

Yegetarian Howuase,
Bapt wegetarinn diot on the principles of Dr. Labmani,
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BRITISH AND AMERICAN REPRESENTATIVES.
TEF BRITISH LEGATION: Wiener Strasse 38 —Miniater

Resident: MawsrELDT 0B CARDONNEL FINDLAY, Esq.
OB, O.M. G
THE BRITISH CONSULATE Altmarkt 16— British Congul:

H, PALMie Eag.
mmm%mu GENERAL: Ammon Sir. 2, p,
American Consul-General: T. 8T. Joux GArrsey, Esq.

WEATHER FORECAST FOR TODAY
of the Royal Saxon Meteorological Inatitote,
Moderate easterly winds, bright, dry, and warm.
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